B Frasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

ﬁ% comme  mume - SEPIE:

JORNADAS DE FORMACION INICIAL DE PROYECTOS DE
ASOCIACIONES DE INTERCAMBIO ESCOLAR
CONVOCATORIA 2020.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

éQué compromiso adquiere mi institucion con el proyecto?

Documentos del Convenio de subvencion
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Beatriz Tourdn Torrado, Jefa de Servicio de la Unidad de Educacion Escolar y de Personas
Adultas, SEPIE
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Anexo |I i
Descripcion

del proyecto Anexo Il

Normas
financieras y
contractuales

DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

1 e mpme  SEPOIE

Anexo |
Condiciones
generales

Anexo IV
Tarifas
aplicables

Condiciones
particulares

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
o
)
<
O
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
O
<
i
-
<
—
=
O
<
2
o
L
-
E

Responsable: Representante Legal J
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Anexo Il
aln objective of the project _ DeSCripCIén
del proyecto

Anexo Il
Normas
financieras y
contractuales

Anexo |
Condiciones
generales

National Agency of the Applit

o fill in the form

Anexo IV
Tarifas
aplicables
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i

e SEPE @ _sepie | [——

® I ¢
Proyecto: 2019-1-ES01-KA22%
E:'ﬂ Solicitudes e informes VR Registro electrénico
Documento: ntractuales
MOTIVO FECHA ~ DOCUMENTO
Anexo Il 03/09/2019 [J Ver documento
Anexo lll Normas financieras y contractuales 04/09/2019 ‘[J Ver documento
Anexo | Condiciones Generales 04/09/2018 U Ver documento
Anexo IV Tarifas aplicables 04/09/2019 | Verdocumento

Documentos de Comunicaciones

MOTIVO FECHA ~ DOCUMENTO
[ 03 Convenio registrado 17/09/2019 [J Ver documento ]
01 Carta de acompafiamiento del convenio 16/09/2019 000000001052060210269192897729




FRE W SOOI Erasmus+

o Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

# Inicio / Educacion Escolar / Solicitud y Seguimiento K42 2019

Solicitud y Seguimiento KA2 Educacion Escolar AEEEEEEEEE—
Convocatorias

Convocatoria 2019

Clave de atencion telefonica personalizada & KAl

-:':‘; Obtenga su clave de atencidn telefonica personalizada para su proyecto. Mediante esta clave de atencion telefonica, usted podra obtener W KAZ
atencion personalizada cuando realice lamadas al SEPIE relacionadas con su proyecto. Dicha clave también la puede encontrar en el Portal e-sepie,
donde igualmente podra consultar |a informacion de sus proyectos. Errrziann il

- P Convocatoria 2017
Registro electronico
Convocatoria 2016

-:':‘; Acceso al registro electronico del SEPIE

b Instrucciones sobre como firmar un documento digitalmente Convocatoria 2015

Convocatoria 2014

Convenios de subvencion

&y Acceso al Portal e-sepie para la informacisn de los proyectos Fortal e-sepie
8§ Acceso a la consulta de presupuestos (KA201)
-:':‘; Acceso a la consulta de presupuestos (KA229 coordinadores)
Anexos al convenio de subvencién con varios beneficiarios (KA201, KA202, KA203, KA204) %
§ Anexo : Condiciones Generales I8
B Contacto

48 Anexo | : Descripcion del Proyecto; presupuesto estimativo del Proyecto

ﬁ Anexo I Mermas financieras y contractuales .

E . Tt . Proyectos de Movilidad de Educacion
i Anexo arifas aplicables Escolar (KA1)

ﬁ Anexo V: Mandato(s) otorgado(s) por el (los) otro(s) beneficiario(s) al coordinador e

b Anexo V: Mandato(s) otorgado(s) por el (los) otro(s) beneficiarie(s) al coordinador &= o Tel (+34) 91 55067 78

o Tel (+34) 91 550 67 39

Anexos al convenio de subvencién con un Unico beneficiario (KA229) W

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Proyectos de Asociaciones

b Anexo |- Condiciones Generales SR Estratégicas orientadas al campo de

8§ Anexo I Descripcion del Proyecto; presupuesto estimative del Proyecto la Educacion Escolar (KAZ2):

ﬁ Anexo Il Normas financieras y contractuales & asociaciones.escolar@sepie es

ﬁ Anexo V: Tarifas aplicables o Tel (+34) 9155068 11

— — o Tel (+34) 91 550 67 40 (KAZ19-
Seguimiento de solicitudes kaz2s)

& Uistados de solicitudes seleccionadas de Asociaciones de Intercambio Escolar (KA229) — socios. 31 o Tel (+34) 91 550 68 20 (KA201)

Listados definitivos de solictudes de la Accion Clave 2 Convocatoria 2019. 26/
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B Fax: (:34) 91 55067 50

Acceso al Portal e-sepie para la informacion de los proyectos.
b Instrucciones para la subsanacién de errores y alegaciones.

Convocatoria A
-:':‘; Acceso a la convocatoria de 2019 épreguntas sobre
Erasmus+?
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GOBIERNC MINISTERIO
DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

Anexo |

Condiciones
generales

seple:

- Erasmus+

mm =

sepie

INDICE
PARTE A: DISPC LEGALES Y 5
CLAUSULA 11 - DEFIMICIONES 5
CLAUSULA 1.2 - DBLIGACIONES DE CARACTER GENERAL DEL BENERICIARIO ... &
CLAUSULA 1.3 - COMUNICACION ENTRE LAS PARTES . ?
N3l  Formay medios de comunicacion 7
naz Fecha do cOmUnEatan .. 7
CLAUSULA 14 - RESPONSARILIDAD POR DAROS ¥ PERINCIOS 7
CLAUSULA IL5 - CONFLICTD DE INTERESES ... .8
CLAUSULA 1L - CONFIDENCIALIDAD L]
CLAUSULA ILT - TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES.... -
nrl Tratamiento de datos personaies por 3 Comisidn 8
nr2 Tratamiento de datos personaies por e beneficlaria. ... =
CLAUSULA L8 - VISESILIDAD DE LA ANANCACION DE LA UNION 9
nal Informacion sobre 3 ARInCaCon o8 13 Umidn y utlizacion del emdlena
@ 13 Uvan Furooed 9
nar Causdas de ewencicn de responiablidad de la Comisidn 10
CLAUSULA 1.9 - DERECHOS PREEXISTENTES ¥ PROPIEDAD ¥ USD DF LDS RESULTADOS
(INCLUIDOS LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL E INDUSTRIAL).. 1]
nal Fropiedad de 'os resultadas por el beneficario 10
naz Derachos preesistentes .. . 10
1193  Derechos de uso de ios resutados y de los derechos preexistentes por
parte de la Unidn 10

CLAUSULA 510 - ADIUOICACION DN
DE LA ACOION...___. .

E LOS CONTRATOS NECESARIOS PARA LA EJECUICION

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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ESPANA DE UNIVERSIDADES

Anexo | CONDICIONES
GENERALES

Parte A
Disposiciones legales
y administrativas

M Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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" ¥ GOBIERNO  MINISTERIO se p | e

DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

Anexo I. Condiciones generales

Parte A. Disposiciones legales y administrativas

Algunas (!) de estas disposiciones...

Definiciones (I1.1)

Obligaciones de caracter general del beneficiario (I1.2)
Comunicacion entre las partes (11.3)
Responsabilidad por dafios y perjuicios (I1.4)
Conflicto de intereses (I1.5)

Confidencialidad (l1.6)

Tratamiento de datos personales (I1.7)
Visibilidad de la financiacion de la Union (11.8)
Modificaciones de los convenios (11.13)
Fuerza mayor (I1.15)

Resolucién del convenio (11.17)

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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DE ESPANA DE UNIVERSIDADES

" ¥ GOBIERNO  MINISTERIO se p | e

Anexo I. Condiciones generales

Parte B. Disposiciones financieras

Costes elegibles (11.19)

Identificabilidad y verificabilidad de los importes declarados (11.20)
Transferencias presupuestarias (11.22)

Incumplimiento de las obligaciones de informacién (11.23)
Suspension de pagos y plazo de pago (11.24)

Calculo del importe definitivo de la subvencion (11.25)
Recuperacion (11.26)

Controles, auditorias y evaluaciones (11.27)

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Anexo Il Descripcién del

proyecto y presupuesto
estimado

ANEXO Il - KA2 - Nimero de convenio 2019-1-ES01-KA220 Fecha: 24/07/2019

Proyecto: 2019-1-ES01-KA229-

Datos del proyecto

Cddigo del proyecto 2015-1-E501-KA225-

Codigo |D del envio

El beneficiario ejecutard el proyecto tal y como se describe en la solicitud de subvencién con el codigo de envio antes mencionado

Resumen del presupuesto

El presupuesto asignado a cada partida presupuestaria que figura a continuacién puede ser modificado por el beneficiario, excepto en los casos en que se requiera unag enmienda
aprobada por la Agencia Nacional, segtin lo estipulado en la clausula 1.3.3 de las Condiciones particulares de este convenio de subvencion.

Partidas presupuestarias Subvencion total
Gestion y ejecucion del proyecta 6.500,00
Actividades transnacionales de aprendizaje, ensefianza y formacion 12.5910,00

Subvencion total 19.410,00
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20201-1-3 KA22S Anexd Il

Anexo Il
Normas ANEXO 1l - NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES -

: ""*:;;J

financieras y
contractuales conTmaconts ron ko

11 Condich de » iliged de iaz DU por unicad

I. NORMAS APUCABLES A LAS CA das prEsuP EN LAS

Cusndo @ suDVENciOn Bdopte I8 forma Ce contrisucion por umedsd, €l numers de umdades
deders cumplr las siguientes candicones:

* s unideces se dedern utilizar ¢ progucir resimente en el pericdo inGicaco en Is
cituzui 122 Ge a3 conGiCones particuiares;

* 8z Unidedes SEDEran ser NECEIAFAs PATE EjECULEr &l Proyects o estar Procuccas por
este;

* el pamero Oe umidsdes deberd ser icentificable y verificadle, y en particuar estar
svalado por loz registroz y In on que = ¥ en gl presente snexo.

1.2 Catculo y Justificativos ce las ibuciones por unidsd

A, Gestion y ejecucion del proyecto

8] Cakuio cel importe de I8 subvencion: el importe de I subvendon se calculs
muitiplicando el nimero totsl de meses O¢ duracion del proyects por Is contribucion

SERVICIO ESPANOL PARA LA

por ursdad apie ol 0 &n el anexo IV del convenio,
b} Hecho : 0 que i e gerecho 8 @ subvencion es gue el
o reslice Ins activ) del proy ¥P s gel proy .
conforme 8 ©© sohGtado en I solicitud de subvendin y sprobeco por s Agencis
Nacionsl.
©) Documento: justificativoz: la: pruebaz de las activi & ¥ doz
€ p &N e forma o on de exas Betivi ¥ el
informe final. Acemas, el coordinacor dederd transterir los s

Fiataformas Ce Resumados de 103 Proyectos Erasmus+t y, dependienco de 3u netursiess,
lo3 tendrd preparscos pars io3 comtroles y B3 Bucitorias en lBs instaleciones oel
peneficarnc
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

ﬁ,} commo e SEQIE!

I. NORMAS APLICABLES A LAS CATEGORIAS PRESUPUESTARIAS BASADAS EN LAS CONTRIBUCIONES POR
I.1 Condiciones para la elegibilidad de las contribuciones por unidad
.2 Calculo y documentos justificativos

Il. NORMAS APLICABLES A LAS CATEGORIAS PRESUPUESTARIAS BASADAS EN EL REEMBOLSO DE LOS
(COSTES REALES|INCURRIDOS
[I.1. Condiciones para el reembolso de los costes reales
[I.2. Calculo de los costes reales

lll. CONDICIONES DE[SUBVENCIONABILIDAD bE LAS ACTIVIDADES DEL PROYECTO

IV. NORMAS Y CONDICIONES PARA CONCEDER (LA REDUCCION |POR EJECUCION DEFICIENTE, PARCIAL O
TARDIA

VI.[CONTROLES]DIRIGIDOS AL BENEFICIARIO DE LAS SUBVENCIONES Y PRESENTACION
DE DOCUMENTOS JUSTIFICATIVOS

Condiciones particulares, 1.15-> NORMAS especificas para actividades virtuales
debido a la covid-19
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2020 11-1-4 KA22S Anewo IV

ANEXO IV: TARIFAS APLICABLES PARA CONTRIBUCIONES POR UNIDAD

Mmz-mmmm

1. Gestion y ejecudon del proyecto

Contrivucion 8 las sctiv dein

Eanizecid i 500 EUR por mes

“ i CoMrioucion § s BCEWOBOES dei eSO OF OFEBNIZBCIoNES particp 250 EUR por organizacion y
e

E 2 de ap 2 Y
2. 8. Viaje
r———— -
| Ewetoyssem | 2 J0EUScorparticiants |
Entre 100 y 499 km 150 EUR peor participante
Entre 300 y 1595 km 73 EUR por particip
Entre 2000 y 2995 km 360 EUR por perticipante
Entre 3000 y 3993 km 330 EUR per partici
Entre 4000 y 7993 km 520 EUR per parici
5000 kn o mas 1300 EUR por participante
Nota: L R i de viaje" rep I g 'mmuusrncm’smyuuh
izacion de la activi i que el i cubre s contribucion tanto pars ef

visje Ce ioe al lugar de i realizacion de ia activided como pars e visje de vuelta.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2. b. Apoyo individusl
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Actividodes de corta duroaon
Evertos conjurtos de formacon
e corta auracion para el hacts of dia 142 dia de actividac: 106 EUR por particpants y dis
w +

entre el gia 139 y 60¢ de actividac: 74 EUR por particpante y dis
Acomperartes.
" decorts ién :ﬂluﬂwﬂﬂ.ﬁm S8 EUR por panticpants y dis
G grupos e shmnos. ere ¢l gin 138 y 60% de actviced: 42 EUR por perticipante y da




T e SCLIE
-Erasmus+ m

{-i-}&?%ﬁ%‘z e Seple Erasmus+

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
o
o
<
o
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
(9
<
i
-
<
—
=
o
<
2
o
L
-
E

Condiciones

particulares

Numern Se Lormeen o X020 81 RAZZY Mono Pertcseres JAG

CONVENIO DE SUBVENCION relative a un:
Proyecto con un beneficaro en & marco del programa ERASMUS+"

NUMERO DE CONVENIO ~

El presente Convenid (en lo sucesive, sel Convenios] se celedra entre las partes Que Siguen.

de una parte,

la & MNach i (de ada en lo sucesivo «la AN»)

Servicio Espafol pars @ Intemadonalizacion de a Educacian (SEPIE)
C/ General Oraa, ndmera 55, 28006, Madrid
OF: Q2801566G,

representada a efectos de la firma de! presente Corwenlo por Coral Martinez lscar, Dire ctora del
SEPEE, y actuando por delegacion de la Comision Europea, denominada, en o sucesiva, +@
Comisions,

L
de atra parte,

ol beneficianio

representado a efectos de la firma del presente Convenio por

Las partes mencionadas antericrmente

" Ragparsents [UN) A 0 LIMUZILY Sal Pariamants §urepas v del Corasie, 69 11 6o Sciemine S [LL, sor ol gub 48 008 8 WS
hrniraie s S0 sl il i, Vervul e, paveetad y faguae @8 b v b y pud o Gue (LY E
A2 2y A CH v LW

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

24G
36G
24F
36F
24A
36A

—
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

JERARQUIA DOCUMENTAL

» Lo dispuesto en las Condiciones Particulares del presente Convenio
prevalecera sobre lo dispuesto en los anexos.

@ comme  mume - SEPIE:

» Lo dispuesto en el anexo | “Condiciones Generales”, prevalecera sobre los
dispuesto en los demas anexos.

» Lo dispuesto en el anexo lll prevalecerd sobre lo dispuesto en los demas
anexos, salvo el anexo I.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

» En el anexo ll, la parte relativa al presupuesto estimativo prevalecerd sobre la
parte correspondiente a la descripcidon del Proyecto.
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(Condiciones Particulares)
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V4

V4

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

i

Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.
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@ e meme. . SSPOIS Bl Frasmus+
T Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

CONDICIONES PARTICULARES (I)

Compromiso de responsabilidad (1.1.2)

Entrada en vigor (1.2.1)
Duracidn (meses) y periodo de ejecucion (fechas de inicio y fin) (1.2.2)
Importe maximo concedido (I.3.1)

Contribuciones por unidad y costes subvencionables (1.3.2):

= Costes subvencionables (Anexo lll)
= Presupuesto estimativo (Anexo Il)
= Normas financieras (Anexo Ill)

Transferencias presupuestarias sin enmienda (1.3.3)
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M Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

CONDICIONES PARTICULARES (lI)

Todas las solicitudes de pago y los informes deberan presentarse en la lengua de™
la solicitud o en castellano. (1.4.8)

@ comme  mume - SEPIE:

Si el beneficiario produce materiales educativos dentro del alcance del Proyecto,
se debera facilitar el acceso a dichos materiales a través de Internet, sin cargo
alguno y en régimen de licencia abierta. (1.8)

El beneficiario deberd utilizar la Herramienta de Movilidad+ (Mobility Tool+).
(1.9.1)

El coordinador debera incorporar los resultados a la Plataforma de Resultados de
los Proyectos Erasmus+. (1.9.2 ) (coordinador, con aportaciones de los socios)
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ﬁ% SRR SSPIE: Ml Erasmus+
m— Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

CONDICIONES PARTICULARES (llI)

Los beneficiarios deberan dar visibilidad a la financiacion de la UE (1.11)
Apoyo a los participantes (1.12)
Consentimiento parental / tutelar (1.13)

Normas financieras y contractuales adicionales aplicables uUnicamente a proyectos
en los que se organicen actividades virtuales debido a la covid-19 (I.15)
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Sobre la comunicacion con la AN

Cualquier comunicacién™ dirigida a la AN por parte del beneficiario
habra de realizarse a través del Registro electronico del SEPIE. El
parrafo segundo de la clausula 11.3.1 y de la cldusula 11.3.2 no sera de
aplicacion. (1.6.2)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

3-sepie
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* Comunicaciones relevantes sobre el convenio. Las consultas especificas deberan
hacerse por email al correo de asociaciones.escolar@sepie.es
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

mﬁaﬁm e Seplé‘ R Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

g ge. b Instancia genérica

de cambio al

Adjuntar documento

Ho se ha seleccionado ningun archive

Documentos adjuntos

No se han afiadide docu

Ho se han afiadide documentos
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Transferencias presupuestarias sin enmienda (1.3.3)

— .,

3 3\
N J

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Condiciones:

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

1. Conformidad con el proyecto aprobado y los objetivos
2. Normas (sin limite):

Gestidn y ejecucion
Actividades
NNEE

Costes excepcionales
por viajes onerosos

Costes excepcionales

NO
Si
Si
Si

NO*

*Excepto Garantia financiera
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Disposiciones sobre informes y pagos (1.4)
(proyecto de hasta 24 meses, inclusive=> 24G)

Firma por ambas Informe final

partes e 60 dias tras la fecha
e Octubre 2020 de finalizacion
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En concepto de
pre-financiacion




B Frasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Disposiciones sobre informes y pagos (1.4)
(proyecto de entre 25 y 36 meses—>36G)

! Informe final
Firma por ambas Informe

partes intermedio
e Octubre 2020 e 28 feb 2022

¢ 60 dias tras la
fecha de
finalizacion
(1.2.2)

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

En concepto de
pre-financiacion
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Los pagos (24G y 36G) __

ESPANA DE UNIVERSIDADES

Primer pago de

Pago del saldo

<

—

<

(<

S

= : S

= prefinanciacion

<

7

Ll

o 90% (" 10% )
S , , y

S Plazo de 30 dias tras la (segun valoracion)

oz . .

& firma del convenio Plazo de 60 dias tras la

recepcion de los

9 informes finales )

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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Informes y resultados

Informe intermedio

European Commission

Mobility tool

Coordinadores y socios
(25-36 meses)

} —

Informe final — -
_ : ' Lde Mopbility tool
[ Coordinadores y socms}

(global) (parcial)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Resultados —)

| Coordinadores |
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Saldo final

Reduccidn de la subvencion (Anexo lll, articulo V)

@ DS WERR... SSPIE:

La AN puede determinar que la ejecucion del proyecto es deficiente, parcial o tardia
sobre la base de:

O Elinforme presentado por el coordinador y las organizaciones asociadas.

O Los productos y resultados del proyecto.

Anexo lll. IV

Al importe final de los gastos subvencionables se les puede aplicar una
reduccion de la subvencion por ejecucion deficiente, parcial o tardia que
pueda ser de:

- El 25 % si el informe final obtiene entre 40 y 49 puntos;

- EI 50 % si el informe final obtiene entre 25 y 39 puntos;

- El 75 % si el informe final obtiene menos de 25 puntos.
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@ comme  mume - SEPIE:

Convenio de subvencion: normativa sobre participantes

El beneficiario debe garantizar la seguridad y |
la proteccion de los participantes en el
Proyecto. (1.7)

Consentimiento
parental/tutelar (1.13)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Menores de edad:
I

‘ Cobertura de seguro ?

d S;.f{wo p,  enlasactividades de ¢ /
"jes / movilidad en el . -

‘ extranjero (1.7) ‘
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Convenio de subvencion: apoyo a participantes (1.12)

El beneficiario deberd prestar apoyo a los participantes en las actividades de
aprendizaje, ensefianza o formacién de acuerdo con las condiciones
especificadas en el Anexo Il.

Actividades transnacionales de aprendizaje, ensefianza y formacion

SERVICIO ESPANOL PARA LA

. Costes excepcionales por viajes P o o
Viaje onerosos Apoyo individual Apoyo lingdistico
Actividad Duracisn total Duracidn total
Ne de Subvencion Ne de Subwvencion l::::'r::::?ada Ne de financiada para Ne da Subvencion N2 de Subvencion
participantes total participantes total (dias) participantes | acompafiantes | acompafiantes total participantes total
(dias)

c2 6 1.650,00 0 0,00 24 4 10 2 2.452,00 0 0,00
Short-term exchanges [~ 6 1.650,00) 0 0,00 24 A 10 2 2.452,00 0 0,00
of groups of pupils

c4 6 1.650,00 0 0,00 24 4 10 2 2.452,00 0 0,00
Total 18 4.950,00 0 0,00 72 12 30 6 7.356,00 0 0,00

Tanto el anuncio de la actividad como el
proceso de seleccion de los participantes
ha de ser transparente, equitativo y documentado.
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Condiciones del apoyo a los participantes (1.12)

v'el importe maximo de ayuda financiero;

v'los criterios para determinar el importe
exacto de la ayuda;

v'las actividades para las que el participante
podra recibir ayuda;

v'la definicién de las categorias de personas
gue pueden recibir ayuda;

v'los criterios para la concesién de la ayuda.

it

¢ cuanto?

¢c,Base de calculo?

¢, Para qué?

¢, Para quién?

¢ Por qué?
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Condiciones del apoyo a los participantes (1.12)

Para las categorias presupuestarias Viajes / Apoyo individual / Apoyo linglistico a los
participantes de actividades transnacionales de aprendizaje, ensefianza y formacion, el
beneficiario debera:

A. Bien transferir el importe total de |la ayuda financiera, aplicando las tarifas de
contribuciones por unidad especificadas en el Anexo |V;

B. O proporcionar la ayuda financiera mediante una contribucidon (prestacion de
servicios). En ese caso, el beneficiario debera garantizar que la prestacion cumple los
requisitos exigidos de calidad y seguridad.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

El beneficiario podra combinar las dos opciones
siempre que aseguren un trato justo y equitativo para
todos los participantes.

2
o
o
<
O
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
O
<
i
-
<
—
=
O
<
2
o
L
-
E




@ FE Bee SCOIS Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Condiciones del apoyo a los participantes (1.12)

Para las categorias presupuestarias Viajes / Apoyo individual / Apoyo linglistico a los
participantes de actividades transnacionales de aprendizaje, ensefianza y formacion, el
beneficiario debera:

A. Bien transferir el importe total de |la ayuda financiera, aplicando las tarifas de
contribuciones por unidad especificadas en el Anexo |V;

B. O proporcionar la ayuda financiera mediante una contribucidon (prestacion de
servicios). En ese caso, el beneficiario debera garantizar que la prestacion cumple los
requisitos exigidos de calidad y seguridad.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

El beneficiario podra combinar las dos opciones
siempre que aseguren un trato justo y equitativo para
todos los participantes.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Adenda al Anexo lll (Clausula I.15

CLAUSULA 1.15 — NORMAS FINANCIERAS Y CONTRACTUALES ADICIONALES APLICABLES
UNICAMENTE A PROYECTOS EN LOS QUE SE ORGANICEN ACTIVIDADES VIRTUALES
[ L 0 T s 17
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Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

ﬁ% comme  mume - SEPIE:

Adenda al Anexo lll (Clausula I.15

Las normas siguientes son adicionales a las ya incluidas en las clausulas .2 y 1.2 del Anexo lll, y
se aplicaran Unicamente en aquellos casos en que se hayan de organizar actividades virtuales
debido a la COVID-19. La informacién sobre movilidades virtuales se proporcionara siguiendo
las reglas establecidas en el convenio de subvencion correspondiente.

En lo que se refiere a Costes excepcionales, los beneficiarios podran transferir hasta el 10% de
los fondos asignados para cualquier categoria presupuestaria basada en contribuciones por

unidad a la de Costes excepcionales para cubrir costes relacionados con la compra y/o alquiler

de equipo y/o servicios necesarios para la realizacion de actividades de movilidad virtual

debido a la COVID-19, incluso si no se hubieran adjudicado inicialmente fondos a esta categoria

de costes excepcionales.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Adenda al Anexo lll (Clausula I.15

Clausula I.2. Calculo y documentos justificativos de las contribuciones por unidad

Las condiciones estipuladas para la Gestion y ejecucion del proyecto siguen siendo de
aplicacion. (= es decir, no se pueden incrementar)
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2
o
o
<
o
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
O
<
i
-
<
—
=
o
<
2
o
L
-
E




SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
O
Q
<<
o
-
(o]
Ll
<
—
L
(@]
2
O
Q
<t
N
—
<
2
o
Q
<
2
oc
Ll
-
<

Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

m comme  mume - SEPIE:

Adenda al Anexo lll (Clausula I.15

C. Actividades de aprendizaje, ensefianza y formacion

a)

Calculo del importe de la subvencién: el importe de la subvencion adopta la forma de
contribucién por unidad en relacion al apoyo individual.

No se subvencionarad el viaje.

Podra proporcionarse también apoyo linglistico en el caso de actividades virtuales
aplicando las mismas normas. (= es decir, solo para MLD)

Apoyo individual:
n2 dias (meses) x participantes x el 15% de la contribucién por unidad aplicable (Anexo IV)
Ejemplo: 3 dias x 5 alumnos x 15% de 58,00 €
Subvencionable: 130,50 €
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

ﬁ% comme  mume - SEPIE:

Adenda al Anexo lll (Clausula I.15

b) Hecho desencadenante:

* Apoyo individual: lo que condiciona el derecho a la subvencion es que el participante haya
realizado efectivamente la actividad.

* Apoyo linglistico: lo que desencadena el derecho a la subvencion es que el participante
haya realizado una actividad de mas de dos meses de duracion y haya seguido
efectivamente una preparacion linglistica en la lengua de instrucciéon o de trabajo.

c) Documentos justificativos:

e Apoyo individual: Prueba de asistencia a la actividad en forma de declaracion firmada por la
organizacion de acogida en la que se especifiquen el nombre del participante y el propdsito
de la actividad, asi como las fechas de inicio y conclusion de la actividad virtual.

* Apoyo linglistico: Prueba de asistencia a cursos en forma de declaracion firmada por el
proveedor del curso en la que se especifiquen el nombre del participante, la lengua
impartida y la duracién del apoyo linguistico.
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2
o
o
<
O
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
O
<
i
-
<
—
=
O
<
2
o
L
-
E




SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
o
o
<
O
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
O
<
i
-
<
—
=
O
<
2
o
L
-
E

ﬁ% FE Bee SCOIS Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Adenda al Anexo lll (Clausula I.15

Clausula 11.2. Calculo de los costes reales

A. Apoyo a necesidades especiales

El beneficiario podra transferir fondos asignados para cualquier otra categoria presupuestaria a
la de apoyo a necesidades especiales, incluso si no se hubieran adjudicado inicialmente fondos
a esta categoria.

a) Calculo del importe de la subvencidén: la subvencion es un reembolso del 100 % de los costes
subvencionables en los que realmente se ha incurrido.

b) Costes subvencionables: costes relacionados directamente con participantes con
necesidades especiales para llevar a cabo actividades virtuales.

c) Documentos justificativos: facturas de los costes reales en las que se especifiquen el nombre
y la direccidn del organismo que expide la factura, el importe y la divisa, asi como la fecha de Ia
factura.
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Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Adenda al Anexo lll (Clausula I.15

Clausula 11.2. Calculo de los costes reales

B. Costes excepcionales

a) Calculo del importe de la subvencién: la subvencion es un reembolso del 75 % de los costes
subvencionables en los que realmente se ha incurrido en la compra y/o alquiler de equipo y/o
servicios.

b) Costes subvencionables: costes relativos a la compra y/o alquiler de equipo y/o servicios
necesarios para la realizacidon de actividades de movilidad virtual.

c) Documentos justificativos: prueba del pago de los costes incurridos sobre la base de facturas
en las que se especifiquen el nombre y la direccién del organismo que expide la factura, el
importe y la divisa, asi como la fecha de la factura.



Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

seple:

MINISTERIO
DE UNIVERSIDADES

GOBIERNO
DE ESPANA

1

NOIDVIONA3 V1 3d NOIDVZITVNOIDVNYILNI

V1 VidVvd TONVdS3 OIDINY3S



Erasmus

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

<
O
Q
<<
O
-
(o]
Ll
<
—
L
(@]
P
O
Q
<t
N
—
<
2
)
Q
<
<
oc
Ll
-
<




w""-oa, .
ErasmLIg%i.J
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.

- Call 2019 Round 1 KAZ - Gooperation for innovation and the exchange of good practices
KAZ229 - School Exchange Parinerships
Erasmus + Formid KA229-TAB91B80 Deadine (Brusseis Time) 26 Mar 2019 12.00:00

Main objective of the project Exchange of Good Practices
Project Title Teaching Leadership Programme
Project Acronym TLP

Project Start Date (dd-mm-yyyy|
Project Total D

Project En
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